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Operation Manual

c € 5 The EU directive 93/42/EEC was applied in the design and
S production of this medical device.
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ENGLISH

Thank you for purchasing NSK’s FLASH pearl air polishing powder. Make sure
you read this product usermanual carefully before use, and keep it in a place
where it can be referred to at any time.

INTENDED USE
This product is for use by dentists, therapists and hygienists only.

WARNING
* Do not use on the following patients
1.Those with respiratory diseases.
2.Those with pathologically deep periodontal pockets (6mm or more) or
mucosal lesion.
3.Those with grave ulcers in digestive organs.
4.Those with hepatic dysfunction.
5.Those with lung or cardiac disturbance or ventilatory/respiratory impairment
6.Those with wounds, injuries or abnormality in the oral cavity.
7.Those with hyperemia, hemorrhage, or inflammation in the oral cavity.
8.Those who tend to develop an inflammation or sores in the oral mucous
membrane.
9.Those with allergies.
10.Those wearing contact lenses.
11.Depending on the patient’s constitution, allergy symptoms or stomatitis
may be caused in very rare cases. If such symptoms are detected, stop using
the product immediately.
* Never direct the powder jet directly on to the cementum, on the roots of teeth,
decalcified enamel, filling materials, margins of prosthetic appliances and filling
materials, crowns, etc.

CAUTION

* In case any powder gets in the eyes wash out immediately with lots of water
and consult an ophthalmologist.

* Be very careful to avoid cleaning powder entering anybody’s mucosal areas
(eyes, nose etc) other than the oral cavity. Also, protect the face with a towel,
etc., or protective glasses, etc., to prevent entry of cleaning powder into eyes.

* During use, both the operator and the assistant should always wear protective
glasses and protective face masks.

« If the patient wears contact lenses, the contact lenses should be taken out before
treatment.

» Make sure to use sufficient suction to prevent patient from ingesting powder.
Avoid long continuous use without allowing the patient to rinse. Always allow
the patient to rinse regularly at appropriate times.

* Use the product in conjunction with spray water.

* Apply Vaseline, etc., to the patient’s lips to prevent drying or chapping.

» Fill powder chamber with one sachet of FLASH pearl at a time. Discard any
remaining powder in the powder chamber after use to avoid blockages.

* FLASH pearl is almost insoluble in water. To avoid clogging of the pipes by
using FLASH pearl, regular cleaning and maintenance of suction hoses, saliva
ejector and separator is necessary.

SPECIFICATIONS

* Primary components Calcium carbonate

» Mean particle diameter 50~70um

* Color White grey

* Form Spherical

OPERATION

2 Follow the instructions in the Operation Manual of the Prophy-Mate neo air
polisher .

1.Connect the instrument
to the handpiece tubing .
2.0pen one sachet of
cleaning powder and fill
into powder cha mber.
mWhen using FLASH
pearl powder in
bottles open the
powder chamber and
fill up to the level indicated in the above diagram (just below the end

Internal nozzles

A

of the internal nozzle). Firmly tighten the FLASH pearl bottle cap and
the Prophy-Mate neo powder chamber to avoid moisture getting to the
powder.

3. After filling the powder chamber, operate the Prophy-Mate neo over the
spittoon for 2 to 3 seconds to ensure good flow of powder and water
before using it on the patient.

4.Use the nozzle 3 to Smm away from the tooth surface at angles of 10 to 60
degrees facing away from the gingiva.

5.After use open the powder chamber and dispose of remaining powder to
avoid contamination (moisture getting to the powder).

STORAGE

* NSK FLASH pearl should be stored in a cool and dry place. Protect from heat
(>60°C).

* Do not use after the expiry date.

ORDER NO.
* FLASH pearl (15g x 100 sachets) Y900693
* FLASH pearl (300g x 4 bottles)  Y900698

POLSKI

Dzigkujemy za zakup proszku do polerowania FLASH pearl firmy NSK do
piaskarek do abrazji powietrznej. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie zapoznac si¢ z niniejsza instrukcja obstugi. Nalezy ja
przechowywac w celach referencyjnych w tatwo dostgpnym miejscu.

PRZEZNACZENIE
Niniejszy produkt jest przeznaczony do stosowania wyltacznie przez
stomatologow oraz terapeutéw i higienistow stomatologicznych.

OSTRZEZENIE
* Nie stosowac¢ u nastepujacych pacjentow:

1. Pacjenci z chorobami uktadu oddechowego.

2. Pacjenci ze wskazujacymi na stan chorobowy, glebokimi kieszonkami
dzigstowymi (co najmniej 6 mm) lub zmianami chorobowymi w obrgbie
btony sluzowe;.

3. Pacjenci z cigzka postacia choroby wrzodowej uktadu trawiennego.

. Pacjenci z zaburzeniami czynnosci watroby.

5. Pacjenci z zaburzeniami czynnosci ptuc lub serca albo upo$ledzeniem
czynnosci wentylacyjnej/oddechowe;j.

6. Pacjenci z ranami, urazami lub nieprawidtowosciami w obrebie jamy ustne;j.

7. Pacjenci, u ktorych wystepuje przekrwienie, krwotok lub stan zapalny w
obrebie jamy ustnej.

8. Pacjenci ze sktonnoscia do powstawania stanu zapalnego lub aft w btonie
$luzowej jamy ustne;j.

9. Pacjenci z alergiami.

10. Pacjenci noszacy soczewki kontaktowe.

11. Pacjenci, u ktorych — zaleznie od stanu organizmu — w bardzo rzadkich
przypadkach moga wystapi¢ objawy alergii lub zapalenia jamy ustnej.

W razie pojawienia si¢ takich objawow nalezy niezwlocznie zaprzestaé
korzystania z produktu.
« Nie kierowa¢ strumienia proszku bezposrednio na cement stomatologiczny,
korzenie zgbowe, odwapnione szkliwo, materiaty do wypelniania ubytkow,
krawedzie materiatow protetycznych i do wypetniania ubytkow, korony itd.
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UWAGA

» W razie przedostania si¢ proszku do oczu niezwlocznie przeptukac je duza
iloscig wody i zasiggnac porady okulisty.

* Nie dopuszcza¢ do przedostania si¢ proszku do czyszczenia do bton $luzowych
(oczu, nosa itp.) poza jama ustna. Przykry¢ ponadto twarz pacjenta rgcznikiem
itp. lub poprosi¢ o zatozenie okularéw ochronnych, aby zapobiec przedostaniu
si¢ proszku do czyszczenia do oczu.

* Podczas korzystania z produktu zardwno operator, jak i osoba asystujaca musza
nosi¢ okulary i maseczki ochronne.

« Jesli pacjent ma zatozone soczewki kontaktowe, musi je zdjac przed
rozpoczgciem zabiegu.

» Stosowac¢ dostateczne ssanie, aby proszek nie przedostawat si¢ do uktadu
trawiennego pacjenta. Unika¢ przedtuzonego stosowania produktu w trybie
ciaglym bez umozliwienia pacjentowi przeptukania ust. Umozliwia¢ pacjentowi
regularne przeptukiwanie ust na odpowiednich etapach zabiegu.

 Korzysta¢ z produktu w potaczeniu ze strumieniem rozpylanej wody.

 Nanie$¢ na usta pacjenta wazeling albo inny $rodek zapobiegajacy wysychaniu
lub pierzchnigciu ust.

 Za kazdym razem napelnia¢ komore na proszek jedna saszetka z proszkiem
FLASH pearl. Po uzyciu usuwa¢ pozostatosci proszku z komory, aby zapewnic¢
jej droznos¢.

* Proszek FLASH pearl prawie wcale nie rozpuszcza si¢ w wodzie. Aby zapobiec
niedrozno$ci wezykow w przypadku stosowania proszku FLASH pearl,
regularnie czys$cic i konserwowac wezyki ssaka, §linociag i separator.

DANE TECHNICZNE

* Podstawowe sktadniki Weglan wapnia
« Srednia érednica drobiny 50~70 um

* Kolor Biato-szary

* Ksztalt Kulisty

INSTRUKCJA
% Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja obstugi piaskarki do abrazji
powietrznej Prophy-Mate neo.

1. Podtaczy¢ narzedzie
do wezyka koncowki
stomatologicznej.

2. Otworzy¢ jedna
saszetke z proszkiem do
czyszczenia i umiesci¢
proszek w komorze.
mW razie korzystania

z buteleczki

z proszkiem

FLASH pearl otworzy¢ komore na proszek i napetni¢ ja do poziomu
wskazanego na powyzszym schemacie (tuz ponizej konca dyszy
wewngtrznej). Mocno dokreci¢ nakretke buteleczki z proszkiem
FLASH pearl i komory na proszek w piaskarce Prophy-Mate neo, aby
zapobiec przedostawaniu si¢ wilgoci.

3. Po napehieniu komory na proszek uzy¢ piaskarki Prophy-Mate neo
przez 2-3 sekundy nad spluwaczka, aby zweryfikowaé¢ poprawnosc
wydostawania si¢ proszku i wody, zanim uzyje si¢ jej u pacjenta.

4. Trzyma¢ dyszg¢ w odlegtosci od 3 do S mm od powierzchni zgba pod
katem od 10 do 60 stopni, w kierunku odwrotnym do dzigsta.

5. Po uzyciu otworzy¢ komorg¢ na proszek i usuna¢ wszelkie pozostatosci
proszku, aby zapobiec jego zanieczyszczeniu (przedostaniu si¢ wilgoci).

Dysze wewnegtrzne

PRZECHOWYWANIE

* Przechowywac¢ proszek FLASH pearl firmy NSK w chtodnym i suchym
miejscu. Chroni¢ przed oddziatywaniem wysokich temperatur (> 60°C).

* Nie uzywaé produktu po uptywie jego daty waznosci.

NR DO ZAMOWIEN
* FLASH pearl (100 saszetek x 15 g)  Y900693
* FLASH pearl (4 buteleczki x 300 g) Y900698

CESKY

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici prasek FLASH pearl od spole¢nosti NSK.
Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto uzivatelskou piirucku k vyrobku a méjte ji
vzdy po ruce, abyste do ni mohli v piipadé potieby kdykoli nahlédnout.

URCENE POUZITI

Tento vyrobek je urcen pouze pro zubafe, terapeuty a hygieniky.

VAROVANI

» Vyrobek nepouzivejte u nasledujicich pacientt

. U pacienti s respiraénimi onemocnénimi.

. U pacienti s patologicky hlubokymi parodontalnimi kapsami (6 mm nebo
vice) nebo slizni¢ni 1ézi.

. U pacienti s t&zkymi viedy v travicich organech.

. U pacientti s jaterni dysfunkci.

. U pacientii s poruchami plic nebo srdce, pfipadn¢ s ventila¢nimi/
respira¢nimi poruchami

6. U pacienttll s ranami, zranénimi nebo abnormalitou v Gstni duting.

7. U pacientt s hyperemii, hemoragii nebo zanétem v ustni duting.

8. U pacientt se sklony k vyvoji zanétu nebo viedl v ustni sliznici.

9. U pacienti s alergiemi.

10. U pacientti pouzivajicich kontaktni ¢ocky.

11. V zavislosti na konstituci pacienta se mohou ve velmi vzacnych piipadech
vyskytnout ptiznaky alergie nebo stomatitida. Pokud jsou tyto pfiznaky
zjistény, okamzité piestante vyrobek pouzivat.

* Nikdy nesméfujte trysk prasku piimo na cement, kofeny zubu, odvapnénou
sklovinu, vypliové materialy, okraje protetickych zafizeni a vypliiové materialy,
korunky atd.
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UPOZORNENI

 Pokud se prasek dostane do oc¢i, okamzité o¢i vyplachnéte velkym mnozstvim

vody a vyhledejte o¢niho Iékare.

* Bud'te velmi opatrni, abyste zabranili vniknuti ¢isticiho prasku do jinych sliznic
(o¢i, nosu atd.) nez do ustni dutiny. Abyste zabranili vniknuti Cisticiho prasku
do o¢i, chraiite také obli¢ej pomoci ruéniku nebo ochrannych bryli atd.

» Béhem pouzivani by méla obsluha i asistent vzdy nosit ochranné bryle
a ochranné oblicejové rousky.

* Pokud pacient pouziva kontaktni cocky, mély by byt tyto pied oSetienim
vyjmuty.

« Ujistéte se, ze pouzivate dostatecné odsavani, abyste zabranili poziti prasku
pacientem. Vyrobek dlouze nepfetrzité nepouzivejte, aniz byste nechali
pacienta vyplachnout si Usta. Vzdy ve vhodnych intervalech nechejte pacienta,
aby si vyplachl usta.

* Pouzivejte vyrobek spole¢né s rozstfikovanou vodou.

* Naneste na pacientovy rty vazelinu atd., abyste zabranili jejich vysychani nebo
popraskani.

* Naplite komoru na prasek pokazdé jednim sackem &isticiho prasku FLASH
pearl. Aby nedoslo k ucpani, po pouziti zlikvidujte veskery zbyvajici prasek
v komote na prasek.

* Prasek FLASH pearl je téméf nerozpustny ve vodé. Aby se zabranilo ucpani
hadicek praskem FLASH pearl, je nutné provadét pravidelné ¢isténi a udrzbu
odsavacich hadicek, zafizeni na odstrafiovani slin a odstfedivky.

SPECIFIKACE

* Primarni slozky Uhli¢itan vapenaty
* Stfedni prumér ¢astic 50~70 um

* Barva Bilo seda

» Tvar Kulaty

OBSLUHA
2% Postupujte podle pokynt v navodu k obsluze piislusenstvi pro ¢isténi Prophy-
Mate neo.
1. Pfipojte nastroj
k hadi¢kam nasadce.
2. Oteviete jeden sacek
¢isticiho prasku
a napliite jim komoru na
prasek.
mPokud pouzivate
prasek FLASH
pearl v nadobach,
otevfete komoru na prasek a naplite ji az po hladinu znazornénou na
vySe uvedeném obrazku (t€sné pod zakoncenim vnitini trysky). Aby se
k prasku nedostala vlhkost, pevné utdhnéte uzavér nadoby s praskem
FLASH pearl a uzaviete komoru na prasek Prophy-Mate neo.
3.Abyste zajistili dobry tok prasku a prutok vody pted pouzitim na
pacientovi, po naplnéni komory na prasek obsluhujte ptislusenstvi
Prophy-Mate neo nad plivatkem po dobu 2 az 3 sekund.
4. Pouzivejte trysku ve vzdalenosti 3 az 5 mm od povrchu zubu a thlech 10
az 60 stupnt smérem od dasné.
5.Po pouziti oteviete komoru na prasek a zbyvajici prasek zlikvidujte, aby
nedoslo ke kontaminaci (vniku vlhkosti).

Vnitini trysky

SKLADOVANI

* Prasek FLASH od spolec¢nosti NSK by mél byt skladovan na chladném
a suchém misté. Chraite pted teplem (>60 °C).

* Nepouzivejte po uplynuti doby pouzitelnosti.

OBJEDNAVACI C.
* FLASH pearl (15 g x 100 sackti ) 'Y900693
* FLASH pearl (300 g x 4 nddoby) Y900698

SLOVENSKY

Dakujeme vam za zakupenie ledtiaceho prasku na vzduchové pohananie FLASH
pearl od spolocnosti NSK. Uistite sa, Ze si pred pouzitim starostlivo precitate
pouzivatel'ska priruc¢ku tohto produktu, a prirucku uchovajte na mieste, kde je
kedykol'vek dostupna.

URCENY UCEL
Tento produkt je ureny na pouzitie len zubarmi, oSetrujucimi pracovnikmi a
hygienikmi.

VAROVANIE
» Nepouzivajte u nasledujucich pacientov:
1. pacienti s respiraénymi chorobami,
2. pacienti s patologicky hlbokymi periodontalnymi zahybmi (6 mm alebo
viac) alebo slizni¢nymi léziami,
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. pacienti so zavaznymi vredmi traviacich organov,

4. pacienti s dysfunkciou pecene,

. pacienti s naruSenim funkcie pl'ic alebo srdca alebo ventilacnou/respiracnou
poruchou,

. pacienti s ranami, poraneniami alebo abnormalitou v Ustnej dutine,

. pacienti s nadmernym prekrvenim, krvacanim alebo zapalom v ustnej
dutine,

. pacienti, u ktorych sa l'ahko rozvija zapal alebo ranky v Ustnej slizni¢nej
membrane,

9. pacienti s alergiami,

10. pacienti s kontaktnymi SoSovkami,

11. v zavislosti od stavu pacienta sa vo vel'mi vzacnych pripadoch moézu
rozvinut alergické priznaky alebo stomatitida. Ak zistite takéto priznaky,
produkt prestaite okamzite pouzivat.

* Praskovu trysku nikdy nemierte priamo na cement, na korene zubov, odvapnent
sklovinu, vypliové materialy, okraje protetickych pomdcok a vypliovych
materialov, korunky atd’.
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UPOZORNENIE

* Ak sa nejaky prasok dostane do o¢i, okamzite ho vymyte mnozstvom vody a
obrat'te sa na o¢ného lekara.

» Bud'te vel'mi opatrni a zabranite tomu, aby sa Cistiaci prasok u akejkol'vek
osoby dostal do oblasti sliznice (o¢i, nos atd’.) inych, ako je ustna dutina. Tvar
tiez ochrante uterakom atd’., alebo ochrannymi okuliarmi atd’., aby ste zabranili
vstupu Cistiaceho prasku do o¢i.

* Pocas pouzivania musi obsluha aj asistent vzdy nosit ochranné okuliare a
ochranné tvarové masky.

* Ak pacient nosi kontaktné $oSovky, musi ich pred oSetrenim odstranit’.

* Zaistite pouzitie dostatoéného odsavania, aby ste zabranili prehltnutiu prasku u
pacienta. Vyhnite sa dlhému nepretrzitému pouzitiu bez umoznenia pacientovi,
aby si vyplachol Gsta. Pacientovi vzdy umoznite, aby si pravidelne vo vhodnych
momentoch vyplachol usta.

* Produkt pouzite spolu so sprejovanou vodou.

* Na pery pacienta aplikujte vazelinu atd’., aby ste zabranili vyschnutiu alebo
popraskaniu.

» Komoru na prasok napliite naraz len jednym vreckom prasku FLASH pearl.
Akykol'vek zostavajuci prasok v komore na prasok po pouziti zlikvidujte, aby
ste sa vyhli zablokovaniam.

* Prasok FLASH pearl je takmer nerozpustny vo vode. Pravidelné Cistenie a
udrziavanie sacich hadiciek, ejektora slin a separatora je potrebné na to, aby ste
sa vyhli upchatiam trubi¢iek praskom FLASH pearl.

SPECIFIKACIE

* Primarne komponenty uhli¢itan vapenaty

» Stredny priemer Castic 50 ~70 um
* Farba Bielo-seda
» Forma Gulovita

PREVADZKA

¥ Postupujte podl'a pokynov v navode na obsluhu lestiaceho pieskovaca so

vzduchovym pohananim Prophy-Mate neo.

1. Pripojte nastroj k hadici

rukovite.

2. Otvorte jedno vrecko
Cistiaceho prasku a
naplite komoru na
prasok.

m Pri pouzivani prasku
FLASH pearl vo
fl'asiach otvorte
komoru na prasok a napliite ju do trovne oznacenej na schéme
uvedenej vyssie (tesne pod koncom vnutorne;j trysky). Uzaver fl'ase
prasku FLASH pearl a komoru na prasok pieskovaca Prophy-Mate neo
pevne utiahnite, aby ste sa vyhli preniknutiu vlhkosti k prasku.

. Po naplneni komory na prasok spustite pieskova¢ Prophy-Mate neo nad
pluvadlom po dobu 2 az 3 sekund, aby ste sa pred pouzitim u pacienta
uistili, Ze je prietok prasku a vody spravny.

4. Trysku pouzite 3 az 5 mm od povrchu zubu v uhloch 10 az 60 stupiiov v
smere od d’asna.

. Po pouziti otvorte komoru na prasok a zostavajuci prasok zlikvidujte, aby
ste sa vyhli kontaminacii (preniknutiu vlhkosti k prasku).

Vnutorné trysky
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SKLADOVANIE

* Prasok FLASH pearl spolo¢nosti NSK skladujte na chladnom a suchom mieste.
Chrante pred teplom (> 60 °C).

* Nepouzivajte po datume exspiracie.

OBJEDNAVACIE C.
* FLASH pearl (15 g x 100 vreciek) Y900693
* FLASH pearl (300 g x 4 flase) Y900698

ROMANA

Va multumim pentru achizitionarea prafului de lustruit FLASH Pearl de la NSK.
Asigurati-va ca cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de a il folosi si
pastrati-l intr-un loc unde il puteti acces oricand pentru referinte.

UTILIZARE PRECONIZATA
Acest instrument se foloseste doar de catre medici stomatologi, terapeuti sau
igienisti.

AVERTISMENT
* Nu folositi pentru urmatorii pacienti

1. Cei cu afectiuni respiratorii.

2. Cei cu pungi parodontale adanci patologice (6 mm sau mai mult) sau leziune
a mucoasei.

3. Cei cu ulceratii grave la nivelul organelor digestive.

. Cei cu disfunctie hepatica.

5. Cei cu tulburari pulmonare sau cardiace sau insuficienta ventilatorie/
respiratorie

6. Cei cu leziuni, vatamari sau anomalii in cavitatea bucala.

7. Cei cu hiperemie, hemoragie sau inflamatie in cavitatea bucala.

8. Cei care tind sa dezvolte procese inflamatorii sau ulceratii ale mucoasei
bucale.

9. Cei cu alergii.

10. Cei care poarta lentile de contact.

11. In functie de constitutia pacientului, simptomele de alergie sau stomatita
pot aparea in cazuri foarte rare. Daca sunt detectate aceste simptome, opriti
utilizarea produsului imediat.

* Nu indreptati niciodata jetul direct pe zona de dentind a dintilor, smaltul
decalcificat, materialele de umplere, marginile aparatelor protetice si materialele
de umplere, coroanele etc.
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ATENTIE

« In cazul in care praful ajunge in ochi, spalati imediat cu multa apa si consultati
un medic oftalmolog.

« Fiti foarte atenti pentru a evita ca praful de curatare sa patrunda in zonele
mucoasei (ochi, nas etc.), altele decat cavitatea bucala. De asemenea,
protejati fata cu un prosop etc., sau ochelari de protectie etc., pentru a preveni
patrunderea prafului de curatare in ochi.

« In timpul utilizarii, atat operatorul, cét si asistentul trebuie sa poarte intotdeauna
ochelari de protectie si masti de protectie faciala.

« Daca pacientul poarta lentile de contact, acestea trebuie sa fie scoase inainte de
tratament.

* Asigurati-va ca utilizati suficienta forta de aspiratie pentru a preveni inghitirea
prafului de catre pacient. Evitati utilizarea indelungata si permiteti pacientului
sa se clateasca. Permiteti intotdeauna pacientului sa clateasca regulat si in
momentele potrivite.

« Folositi produsul impreuna cu pulverizatorul de apa.

 Aplicati Vaseline etc., pe buzele pacientului pentru a preveni uscarea sau
craparea.

» Umpleti cutia de praf cu un plic de praf FLASH pearl pe rand. Eliminati orice
praf de curatare ramas in cutie dupa utilizare pentru a evita blocajele.

* FLASH pearl este aproape insolubil in apa. Pentru a evita infundarea
conductelor cand folositi FLASH pearl, curatati periodic si efectuati mentenanta
furtunurilor de aspiratie, a ejectorului de saliva si a separatorului daca este
cazul.

SPECIFICATII

» Componente primare Carbonat de calciu

 Diametru mediu al particulei 50~70 um
* Culoare Gri-alb
* Forma Sferica

OPERARE
2% Urmati instructiunile din manualul de utilizare al Prophy-Mate neo Air
Polisher .

1. Conectati instrumentul
la tubulatura piesei
manuale.

2. Deschideti un plic
de praf de curatare si
umpleti camera pentru
praf.

Duze interne

m Cand folositi praful FLASH pearl din flacoane, deschideti camera
pentru pudra si umpleti pana la nivelul indicat de diagrama de mai
sus (mai jos de terminarea duzei interioare). Strangeti bine capacul
flaconului de FLASH pearl si camera pentru praf a Prophy-Mate neo
pentru a evita ca umezeala sa ajunga la praf.

3. Dupa umplerea camerei pentru praf, operati Prophy-Mate neo peste
scuipator timp de 2 pana la 3 secunde pentru a asigura un flux bun de praf
si apa inainte de a il utiliza pe pacient.

4. Folositi duza de 3 pana la 5 mm departe de suprafata dintelui la unghiuri
de 10 pana la 60 de grade, departe de gingie.

5. Dupa utilizare, deschideti camera pentru praf si eliminati praful ramas
pentru a evita contaminarea (patrunderea umezelii in praf).

DEPOZITARE

* NSK FLASH pearl ar trebui sa fie depozitat intr-un loc rece si uscat. Protejata
impotriva caldurii (>60 °C).

* Nu folositi dupa data de expirare.

COMANDA NR.
* FLASH pearl (15 g x 100 plicuri) Y900693
» FLASH pearl (300 g x 4 flacoane) Y900698

SuoMil

Kiitos, ettd hankit NSK:n FLASH pearl -ilmakiillotusjauhetta. Muista lukea tima
tuotteen kdyttdopas huolella ennen kdyttod. Sdilytd opasta paikassa, josta se on
helposti saatavilla milloin tahansa my6hempéaa kayttod varten.

KAYTTOTARKOITUS
Téma tuote on tarkoitettu vain hammaslaékérien, hammashoitajien tai
suuhygienistien kayttoon.

VAROITUS
« Ali kayti tuotetta seuraaville potilaille

1. Henkil6t, joilla on hengityselinsairaus.

2. Henkil6t, joiden ientaskujen syvyys on patologinen (6 mm tai enemmén) tai
joilla on limakalvoleesio.

3. Henkil6t, joilla on ruuansulatuselinten vakava haavauma.

. Henkilét, joilla on maksan toimintahirio.

. Henkilét, joilla on keuhko- tai sydéntoimintojen hdiri6 tai heikentynyt
keuhkotuuletus.

. Henkilét, joilla on suuontelon haava, vaurio tai poikkeavuus.

. Henkilét, joilla on suuontelon hyperemia, verenvuoto tai tulehdus.

. Henkildt, joilla on taipumus suun limakalvon tulehdukseen tai haavoihin.

9. Henkil6t, joilla on allergia.

10. Henkilot, jotka kayttavit piilolaseja.

11. Potilasrakenteen mukaisesti seurauksena voi erittdin harvinaisissa
tapauksissa olla allergiaoireita tai suutulehdus. Jos téllaisia oireita havaitaan,
lopeta tuotteen kayttd valittomasti.

« Ald koskaan suihkuta suoraan hammasjuurien sementtiin, dekalsifioituneeseen
kiilteeseen, paikka-aineisiin, proteesien ja paikka-aineiden reuna-alueisiin,
kruunuihin jne.
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HUOMIO

* Jos jauhetta padsee silmiin, pese jauhe vilittomasti pois runsaalla vesimaaralla
ja ota yhteys silmalaékériin.

* Varo, ettei puhdistusjauhetta pdase kenenkéin limakalvoalueille (silmiin,
nendén jne.) potilaan suuonteloa lukuun ottamatta. Suojaa myds kasvot
pyyhkeelld tai suojalaseilla jne., jotta puhdistusjauheen pddseminen silmiin
estetdén.

» Kdyton aikana sekd kéyttdjan ettd avustajan on aina kdytettdva silmdsuojaimia
ja kasvojen suojamaskia.

* Jos potilaalla on piilolinssit, ne on otettava pois ennen hoitoa.

* Varmista riittdvan imun kdyttdminen, jotta potilas ei joudu nieleméin jauhetta.
Vilté pitkdaikaista kdyttod niin, ettei potilas voi huuhdella suuta. Anna potilaan
aina huuhdella suu sopivin aikavilein.

« Kéyti tuotetta vesisuihkeen kanssa.

« Levitd vaseliinia tai vastaavaa potilaan huuliin niiden kuivumisen tai halkeilun
estamiseksi.

* Taytd kammio yhdelld pussilla FLASH pearl -jauhetta kerrallaan. Havité kaikki
kammiossa jéljelld oleva puhdistusjauhe kdyton jalkeen, jotta tukkeutuminen
viltetddn.

» FLASH pearl on ldhes veteen liukenematonta. Jotta putket eivit tukkeudu
FLASH pearl -jauhetta kiytettdessd, tarvitaan imuletkujen, syljenimurin ja
eristimen sddnnollistd puhdistamista ja huoltoa.

TEKNISET TIEDOT

* Ensisijaiset ainesosat Kalsiumkarbonaatti
» Keskiméardinen partikkelien 1dpimitta 50-70 um

* Viri Valkoharmaa

* Muoto Pyored

KAYTTO

3 Noudata Prophy-Mate
neo -ilmakiillotuslaitteen
kéyttdoppaan ohjeita.
1. Liitd instrumentti
késikappaleen letkuun.
2. Avaa yksi
puhdistusjauhepussi ja
taytd silld jauhekammio.

Sisdiset suuttimet

m Kun kdytetdan
pullossa olevaa FLASH pearl -jauhetta, avaa jauhekammio ja tiytd
edelld olevassa kaaviossa osoitettuun tasoon asti (juuri sisdisen
suuttimen péén alapuolelle). Kiristd FLASH pearl -pullon korkki ja
Prophy-Mate neo -jauhekammio tiukasti kiinni, jotta kosteutta ei paase
jauheeseen.

3. Kun jauhekammio on téytetty, kdytd Prophy-Mate neo -laitetta 2—3
sekunnin ajan sylkikupin pdilld, jotta varmistetaan jauheen ja veden hyva
virtaaminen ennen kdyttdd potilaalla.

4. Kdyté suutinta 3-5 mm:n péddssd hampaan pinnasta 10-60 asteen
kulmassa suunnaten poispéin ikenesta.

5. Avaa kéyton jélkeen jauhekammio ja havita jdljelld oleva jauhe
kontaminaation (kosteuden padseminen jauheeseen) estdmiseksi.

SAILYTYS

* NSK FLASH pearl on siilytettavé viiledssa ja kuivassa paikassa. Suojaa
kuumuudelta (>60 °C).

* Ei saa kdyttdd viimeisen kdyttopdivimadran jalkeen.

TILAUSNRO
* FLASH pearl (15 g x 100 pussia) Y900693
* FLASH pearl (300 g x 4 pussia)  Y900698

NAKANISHI INC. wd

700 Shimohinata, Kanuma, Tochigi 322-8666, Japan
NSK Europe GmbH
Elly-Beinhorn-Strasse 8 65760 Eschborn Germany

NSK America Corp

1800 Global Parkway Hoffman Estates, IL 60192 USA

Specifications are subject to change without notice.
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